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ENGLISH

Caution ! risk of electric shock !

PN

The light source contained in this luminaire
shall only be replaced by the manufacturer
or his service agent or a similar qualified
person.
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BAHASA INDONESIA
Hati-hati ! risiko kejutan listrik !

PN

Sumber cahaya yang terdapat dalam luminer
ini hanya boleh diganti oleh produsen atau
agen servisnya atau orang yang memenuhi
syarat serupa.

BAHASA MALAYSIA

Berhati-hati ! dengan risiko kejutan elektrik !

/N

Sumber lampu yang terdapat di dalam
sistem lampu ini hanya boleh digantikan
oleh pengilang atau ejen perk hid matannya
atau pun individu dengan kelayakan yang
sama.
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ENGLISH

The light source of this luminaire is not
replaceable; when the light source reaches
its end of life the whole luminaire shall be
replaced.

DEUTSCH

Das Leuchtmittel dieser Leuchte ist nicht
auswechselbar. Wenn das Leuchtmittel
verbraucht ist, muss das komplette Produ-
kt entsorgt werden.

FRANCAIS

La source lumineuse de ce luminaire

n'est pas remplagable ; quand la source
lumineuse a atteint la fin de sa durée de
vie, le luminaire entier doit étre remplacé.

NEDERLANDS

De lichtbron in deze armatuur kan niet
worden vervangen, dus wanneer de licht-
bron verbruikt is, moet de hele armatuur
worden vervangen.

DANSK

Pzeren i denne lampe kan ikke udskiftes.
N&r paeren ikke laengere fungerer, skal
hele lampen udskiftes.

ISLENSKA

Ekki er haegt ad skipta um ljosgjafa i
bessum lampa. begar ljésgjafinn brennur
ut parf ad skipta Ut éllum lampanum.

NORSK

Lyskilden i denne armaturen er ikke
utskiftbar. Nar lyskilden n&r slutten av
levetiden m& hele armaturen skiftes ut.

SUOMI

Tasséa valaisimessa oleva valonlahde ei
ole vaihdettavissa. Kun valonlahde tulee
kayttdikédnsa paahan, koko valaisin on
vaihdettava uuteen.

SVENSKA

Den har armaturens ljuskélla g8r inte att
ersatta, s& nar ljuskallan &r forbrukad ska
hela armaturen ersattas.

CESKY

Zarovku u tohoto osvétleni nelze vyménit;
jakmile dojde zarovka na konec své zivot-
nosti, je potfeba vyménit celé osvétleni.

ESPANOL

La fuente de luz de esta luminaria no es
reemplazable. Cuando finalice la vida util
de la fuente de luz, se debera reemplazar
la luminaria por completo.

ITALIANO

La fonte luminosa di questa illuminazione
non puo essere sostituita. Quando la fonte
luminosa raggiunge il termine del suo ciclo
di vita, l'intera illuminazione dev’essere
sostituita.
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MAGYAR

A lampatestben talalhatd fényforrds nem
cserélhetd; amikor a fényforras eléri élet-
tartamanak végét, az egész lampatestet ki
kell cserélni.

POLSKI

Zrédto $wiatta tej lampy nie jest wymie-
nialne; w przypadku wyczerpania sie zro-
dta $wiatta, wymianie podlega cata lampa.

EESTI

Selle valgusti valgusallikas ei ole
asendatav; kui valgusallikas t66 I0petab,
tuleb valgusti vélja vahetada.

LATVIESU

Sis lampas gaismas avots nav nomainams
- kad gaismas avots izdeg, janomaina visa
lampa.

LIETUVIY

Sviestuve jrengto $viesos $altinio negali-
ma pakeisti, todél pasibaigus jo naudojimo
laikui - pakeiskite Sviestuva nauju.

PORTUGUES

A fonte de iluminagdo desta luminaria ndo
é substituivel: quando a sua vida util ter-
mina, todo o produto deve ser substituido.

ROMANA
Becul nu poate fi inlocuit; atunci cand este
nevoie, inlocuieste corpul de iluminat.

SLOVENSKY

Ziarovka v tomto osvetleni nieje nahra-
ditelna. Ked prestane svietit svetlo, celd
Ziarovka musi byt vymenena.

BbJITAPCKHU

CBET/IMHHUAT M3TOYHWK B TOBa
OCBETUTE/IHO TANO HEe MOXe Aa ce NoAMeHs
- B Kpas Ha nepuoja Ha ekcnioarauus
usnata namna Tps6sa aa 6bae cMeHeHa.

HRVATSKI

Izvor svjetla u ovom rasvjetnom tijelu ne
moze se zamijeniti; po prestanku rada
izvora svjetla, zamijeniti cijelo rasvjetno
tijelo.

EAAHNIKA

H nnyr @wTOG NouU NEPIEXETAI OE AUTO TO
QWTIOTIKO deV Pnopei va avTikataoTabei:
dTav n nnyn WTOG GTACEI OTO TEAOG TNG
{wng TnG 6a npénel va avTikataoTabei
OAOKANPO TO PWTICTIKO.

PYCCKUW

NcTo4yHMK cBETa B 3TOM CBETU/IbHUKE He
noanexuT 3ameHe. Korga 3akoHunTcs
CpoOK Cl'ly)KGbI MUCTOYHUKa CBEeTa,
CBETUNbHUK HEO6X0AMMO 3aMEeHUTb.

YKPAIHCbKA

[xepeno ceiTna uboro CBiTUbHUKA He
nianarae 3amini. Micns 3akiH4eHHA TEPMiHY
pob6oTu Axepena CBiTNa CBITUNbHUK
HeobXiAHO 3aMiHNTH.
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SRPSKI

Svetlosni izvor ove svetiljke nije
zamenljiv; kada svetlosni izvor prestane
da radi, mora se zameniti cela svetiljka.

SLOVENSCINA

Svetlobnega vira v tem izdelku ni mogoce
zamenjati; ko zZivljenjska doba svetlobne-
ga vira potece, je treba zamenjati celotno
svetilko.

TURKGE

Bu lambanin ampull degistirilemez; am-
puliin kullanim émri bittiginde, lambanin
timu degistirilmelidir.
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BAHASA INDONESIA

Bohlam di dalam lampu ini tidak dapat
diganti; ketika bohlam sudah mati, lampu
harus diganti.

BAHASA MALAYSIA

Sumber cahaya sistem lampu tidak boleh
diganti; apabila hayat sumber cahaya
berakhir, seluruh sistem lampu akan
diganti.
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